El asiento debe ser estable, proporcionando al usuario libertad de
movimientos y procurandole una postura confortable.

Debe ser de forma cuadrangular, con esquinas redondeadas y
sin aristas ni bordes duros. El borde delantero debe ser
ligeramente curvado.

2 | Asiento El tapizado en piel y el material de relleno deben permitir la
transpiracion y el intercambio de calor.

El relleno del asiento y del respaldo no debe ser demasiado
suave.

El ancho del asiento debe ser mayor de cuarenta y siete (47)
centimetros para adecuarse al ancho de las caderas.

El respaldo debe tener una suave prominencia para dar apoyo a
la zona lumbar (parte baja de la espalda), la altura del borde
superior del respaldo desde el asiento debe contar como minimo
3 | Respaldar con cuarenta (40) centimetros.

El ancho de la espalda debe contar como minimo con cuarenta y
cinco (45) centimetros.

Sera seleccionado de conformidad con las muestras
4 | Color proporcionadas, debiendo contar con el stock suficiente para
atender la demanda.

Minima de diez (10) afos, lo cual debe acreditar mediante

5 | Vida Uti certificado emitido por el fabricante del producto.

6 | Garantia de Calidad Dos (2) afios 0 més, lo cual debe acreditar mediante certificado
emitido por el fabricante del producto.

Una pequeiia decision puede cambiar la economia
:Ahorra energia y combustible hoy!
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LOTE No. 6 SILLAS DE ESPERA Y SEMI-EJECUTIVAS

iTEM 1: SETECIENTAS DIEZ (710) SILLAS DE ESPERA PARA SALONES DE REUNION

No.

CARACTERISTICAS

REQUERIMIENTOS TECNICOS

Descripcién

Silla de espera con apoyabrazos, asiento y respaldo en piezas
independientes de material polipropileno, acabados de estructura
metalizadas con tubo de acero sin soldaduras, asiento abatible tip-
up, silla apilable. El polipropileno de la silla con resistencia a
traccion (ISO 527-2): 26 MPa y moédulo de elasticidad (I1SO 527-2):
1250 MPa. La pintura de la silla con poliéster polvo electrostatico y
con espesor de la capa 70-80 micras. La densidad del aluminio de
la silla es de 2.7 gr/cm3 con resistencia a traccion de 240 MPA

Asiento

El asiento debe ser estable, proporcionando al usuario libertad de
movimientos y procurandole una postura confortable.

Debe ser de forma cuadrada, con esquinas redondeadas y sin
aristas ni bordes duros. El borde delantero debe ser ligeramente
curvado.

La superficie del asiento y del respaldo no debe ser demasiado
dura.

Material de alta resistencia y de limpieza facil.

El area del asiento debe ser minimo de 17"x15” para adecuarse al
ancho de las caderas.

Respaldar

La altura del borde superior del respaldo desde el asiento debe
contar como minimo con 13",

El ancho de la espalda debe contar con un area minima de
16"x10".

Color

Sera seleccionado de conformidad con las muestras
proporcionadas, debiendo contar con el stock suficiente para
atender la demanda.

Vida atil

Minima de diez (10) afios, lo cual debe acreditar mediante

Una pequeiia decision puede cambiar la economia

jAhorra energia y combustible hoy!
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CARACTERISTICAS REQUERIMIENTOS TECNICOS

certificado emitido por el fabricante del producto.

Dos (2) afios 0 més, lo cual debe acreditar mediante certificado

6 Garantia de Cali i i
niSe el | il por el fabricante del producto.

ITEM 2: CIENTO CINCUENTA (150) SILLAS SEMI-EJECUTIVAS

No. CARACTERISTICAS REQUERIMIENTOS TECNICOS

1 Descripcion Silla con estructura de metal.

El asiento debe ser estable, proporcionando al usuario libertad de
movimiento y procurandole una postura confortable.

Debe ser de forma cuadrangular, con esquinas redondeadas y sin
aristas ni bordes duros. El borde delantero debe ser ligeramente
curvado.

2 Asiento
La altura del asiento deberé ser regulable oscilando entre treinta y
ocho (38) y cincuenta y cuatro (54) centimetros.

El tapizado y material de relleno deben permitir la transpiracion y
el intercambio de calor.

El relleno del asiento y del respaldo no debe ser demasiado
suave.

La profundidad del asiento debe oscilar entre cuarenta y cinco (45)
y cincuenta (50) centimetros, para que permita usar el respaldo sin
que se note una presion excesiva debajo de las rodillas.

La posicion méas baja debe poder regularse de tal forma que sea
ligeramente inferior a la longitud del muslo, con el fin de que el
usuario pueda usar eficazmente el respaldo sin que el borde de la
silla presione la parte posterior de las piernas.

El ancho del asiento debe contar con un minimo de cincuenta (50)
centimetros para adecuarse al ancho de las caderas.

Una pequeiia decision puede cambiar la economia
jAhorra energiay combustible hoy! ‘_,
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El respaldo debe tener una suave prominencia para dar apoyo a la
zona lumbar (parte baja de la espalda), la cual debe estar ubicada
a una altura ajustable que oscile entre quince (15) y treinta (30)
centimetros, con una anchura mayor de treinta y cinco (35)
centimetros y un radio lumbar de cuarenta (40) centimetros.

La altura del borde superior del respaldo desde el asiento debe
contar como minimo con cincuenta (50) centimetros.

El respaldo no debe ser demasiado ancho en la parte superior
para no disminuir movilidad a los brazos.

Debe ser reclinable y ajustable en altura.

3 Respaldar Debe inclinarse hacia atras manteniendo un angulo que oscila
hasta noventa (90) grados.

El ancho de la espalda debe ser de cuarenta (40) centimetros o
mas.

Las sillas deben ser giratorias, garantizando su estabilidad con
cinco patas metalicas de apoyo al suelo dotadas de ruedas que
oscilen entre seis (6) y ocho (8) centimetros de diametro, para
4 Movilidad facilitar la movilidad en pisos duros o alfombrados y el acceso a
los elementos de trabajo, asi como las acciones de levantarse o
sentarse, con un diametro superior a sesenta (60 cm).

Los elementos de regulacion deben ser faciles de manejar

S Regulacion : : ;
accionar, sin esfuerzo excesivo aun estando sentado.

6 La superficie Ut de apoyo debe tener minimo de cinco (5)
centimetros de ancho y consistir de material no rigido, con una
longitud maxima de veintidos (22) centimetros.

Deben de estar algo corto con respecto al borde del asiento para
Reposabrazos permitir acercarse a la mesa con comodidad.

La altura debe ser regulable oscilando entre dieciocho (18) vy

treinta (30) centimetros y la distancia entre ellos debe oscilar entre

cuarenta y seis (46) y cincuenta y seis (56) centimetros.

7 Color Debe apegarse a los colores y textiles usados en las sillas ya
existentes en el BCH.

8 Vida Util Minima de diez (10) afios, lo cual debe acreditar mediante

certificado emitido por el fabricante del producto.

Una pequenia decision puede cambiar la economia
jAhorra energia y combustible hoy!
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9 Garantia de Calidad Dos (2) afios 0 mas, lo cual debe acreditar mediante certificado
emitido por el fabricante del producto.

Observaciones generales:

a) Los modelos de sillas ofertados deben contar con caracteristicas diferentes a fin de que se pueda
distinguir las jerarquias establecidas en cada uno de los items.

b) “EL CONTRATISTA” se compromete a impartir dos (2) cursos de capacitacion: el primero para el
personal de limpieza y el segundo para el personal del Departamento de Infraestructura y Servicios.

c) “EL CONTRATISTA” entregara a “EL BANCO” las sillas armadas y ajustadas a las necesidades
particulares de cada uno de los usuarios.

d) “EL CONTRATISTA” se obliga a que todas las sillas requeridas deben ser elaboradas con el
mismo material y color seleccionado.

e) Laentrega de las sillas y archivos por parte de “EL CONTRATISTA” se hara en base al siguiente

detalle:
DESCRIPCION CUERO | NEGRO | JET/NEGRO | DEEP/AZUL TOTAL
SILLA EJECUTIVA DE CUERO
COLOR NEGRO PARA ALTA 20 20
GERENCIA
SILLA DE ESPERA DE CUERO
COLOR NEGRO CON BRAZOS 11 11
PARA ALTA GERENCIA
SILLA DE ESPERA SIN BRAZOS 15 15
CLASE B COLOR NEGRO
SILLA EJECUTIVA COLOR 10 10
NEGRO
SILLA DE ESPERA CLASE A 10 10
COLOR NEGRO
SILLA EJECUTIVA COLOR AZUL 10 10
SILLA DE ESPERA CLASE A 6 6
COLOR AZUL

Una pequeria decision puede cambiar la economia
jAhorra energia y combustible hoy!
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SILLA DE ESPERA SIN BRAZOS 95 2%
CLASE B COLOR AZUL
SILLA SEMI-EJEBCUTIVA CLASE 110 110
SILLA SEMI-EJ%CUTIVA CLASE 150 150
SILLA DE ESPERA SALONES DE
REUNIONES o "
SILLA CON RODOS SIN BRAZOS 50 50
COLOR NEGRO
ARCHIVOS METALICOS DE DOS 20 20
(2) GAVETAS
ARCHIVOS METALICOS DE 150 150
CUATRO (4) GAVETAS
TOTAL 31 945 20 301 1297
CLAUSULA CUARTA
TRANSPORTE Y EMBALAJE

“EL CONTRATISTA” esta obligado bajo los términos del presente Contrato a transportar los bienes e
insumos requeridos para brindar el servicio al lugar de destino final, definido como el sitio del proyecto y
todos los gastos relacionados estaran incluidos en el precio de este Contrato.

“EL CONTRATISTA” embalara los bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien o deterioren
durante su transportacion al lugar de destino final. El embalaje debe ser adecuado para resistir sin
limitaciones, su manipulacion brusca o descuidada, su exposicion a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones durante la travesia y su almacenamiento en espacios abiertos, si asi lo requieren. Para el
embalaje “EL CONTRATISTA” debe tomar en cuenta que el tamafio y peso de los bultos no requieran
para su manipulacion de equipo de carga y descarga, excepto en casos que lo amerite.

“EL CONTRATISTA” se compromete a entregar a “EL BANCO” manuales o brochures con informacion
clara y suficiente que detalle los beneficios que posee cada silla, tales como: controles de regulacion y
ajuste de los reposabrazos, respaldar y altura del asiento, asi como el cuidado que se debe tener al
momento de la limpieza. (Uno (1) por cada tipo de silla).

“EL BANCO” debera recibir los documentos arriba mencionados al momento de la entrega del
mobiliario.

Si “EL BANCO” no recibe dichos documentos en la oportunidad indicada, todos los gastos
consecuentes correran por cuenta de “EL CONTRATISTA”. )
Una pequeria decision puede cambiar la economia Y&
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Los bienes suministrados bajo este contrato deberan estar completamente asegurados, en una moneda
de libre convertibilidad de un pais elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos
durante fabricacion, adquisicion, transporte, almacenamiento y entrega.

CLAUSULA QUINTA
DE LAS GARANTIAS

1.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:

“EL CONTRATISTA” se obliga a entregar a “EL BANCO” al momento de la suscripcion del contrato una
Garantia de Cumplimiento de Contrato por el valor de DOS MILLONES TREINTA Y CUATRO MIL
NOVECIENTOS SETENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON SETENTA Y CUATRO CENTAVOS
(L2,034,974.74), equivalente al quince por ciento (15%) del monto total del presente Contrato, para
garantizar la ejecucion y el fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas, plazos, condiciones y
obligaciones de cualquier tipo especificadas en este Contrato, la cual estara vigente hasta tres (3) meses
después del plazo de ejecucion del presente Contrato.

La no presentacion de esta garantia conforme lo estipulado en el parrafo anterior, darg lugar a la
ejecucion de la Garantia de Mantenimiento de Oferta presentada por “EL CONTRATISTA” junto con su
oferta en la Licitacion Publica No.40/2016.

2.- GARANTIA DE CALIDAD Y FUNCIONAMIENTO:

Efectuada la recepcion final de los bienes objeto de la contratacion y habiéndose firmado el acta de
recepcion definitiva, “EL CONTRATISTA” debe sustituir la garantia de cumplimiento por una garantia de
calidad y funcionamiento, por el valor de SEISCIENTOS SETENTA Y OCHO MIL TRECIENTOS
VEINTICUATRO LEMPIRAS CON NOVENTA Y UN CENTAVOS (L678,324.91), equivalente al cinco
por ciento (5%) del valor total del contrato, que debe estar vigente por el término de dos (2) afios contado
a partir de la fecha en que se reciban a entera satisfaccion los bienes objeto de esta contratacion. La
misma deberé reunir las condiciones establecidas en la Clausula Sexta del presente contrato.

La no presentacion de esta Garantia conforme lo estipulado en el péarrafo anterior, daré lugar a la
resolucion del Contrato y a la ejecucion de la Garantia de Cumplimiento, sin derivar responsabilidad
alguna para “EL BANCO”.

3.- GARANTIA DE DISTRIBUIDOR:

Esta garantia es independiente de las demas garantias presentadas por "EL CONTRATISTA" a favor de
“EL BANCO”, misma que debe ser emitida por el distribuidor y transferible a “EL BANCO”,
inmediatamente después de efectuarse la recepcion satisfactoria por parte de “EL BANCO” de los
bienes objeto de este Contrato.

Una pequeiia decision puede cambiar la economia
jAhorra energia y combustible hoy!
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Por esta garantia el distribuidor se compromete a reponer en forma gratuita cualquier pieza y en general
todos los bienes objeto de este Contrato que resulten defectuosos durante el periodo de garantia, asi
como a brindar el servicio de soporte técnico local correspondiente para la solucién de los problemas que
se presenten.

4.- GARANTIA DEL FABRICANTE:

Esta garantia es independiente de las demas garantias presentadas por “EL CONTRATISTA” a favor de
“EL BANCO”, la cual debe ser emitida por el fabricante y transferible a “EL BANCO”, inmediatamente
después de efectuarse la recepcion satisfactoria por parte de “EL BANCO” de los bienes objeto de este
Contrato.

Por esta garantia el fabricante se compromete a reponer en forma gratuita cualquier pieza y en general
todos los bienes objeto de este Contrato que resulten defectuosos, durante el periodo de garantia, asi
como a brindar el servicio de soporte técnico correspondiente para la solucion de los problemas que se
presenten.

CLAUSULA SEXTA
CONDICIONES DE LAS GARANTIAS

Las garantias bancarias y/o fianzas deben hacer referencia al presente Contrato y contener las
siguientes Clausulas Obligatorias:

"LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL CIEN POR CIENTO (100%) DE SU VALOR
POR SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS, ACOMPANADO DE UN
CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO".

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA HACERSE EFECTIVO A FAVOR DEL BANCO
CENTRAL DE HONDURAS, DESPUES DE LA FECHA DE SU VENCIMIENTO, SIEMPRE Y CUANDO
EL REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALICE DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE DICHO
DOCUMENTO”.

“EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS CONDICIONES PARTICULARES O GENERALES Y
LAS ESPECIALES, PREVALECERAN ESTAS ULTIMAS”.

En el texto de las garantias no deben adicionarse clausulas que anulen o limiten estas clausulas
obligatorias.

Asimismo, las garantias que se emitan a favor de “EL BANCO”, seran solidarias, incondicionales,
irevocables y de realizacion automética, debiendo mantener el mismo valor por el plazo que se ha
estipulado para cada una de ellas.

Una pequeiia decision puede cambiar la economia
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Las garantias deben ser extendidas en Honduras a favor de “EL BANCO”, en lempiras o ddlares y
podran consistir en cheque certificado, garantia bancaria o fianza, emitidas por una institucion bancaria o
institucion de seguros que opere legalmente en el pais.

También se aceptaran como garantias los bonos del Estado representativos de obligaciones de la deuda
plblica, en este caso la garantia debe inscribirse en el Registro del Banco Central de Honduras en el que
figuren anotados dichos valores, quedando inmovilizados y afectos a las obligaciones garantizadas con
excepcion, en este (ltimo caso, de los rendimientos que generen.

Para que las garantias bancarias o fianzas mencionadas en la clausula anterior sean aceptadas por “EL
BANCO”, deben ser acompaiadas de una Declaracion Jurada extendida por el representante legal del
banco o compania aseguradora, cuya firma debe estar autenticada ante Notario, dicho representante
debe expresar en la misma que quienes suscribieron la garantia poseen firma autorizada para emitir
tales documentos de acuerdo al Articulo 242 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado,
asimismo, en la Declaracion se hara constar que su representada emitié la garantia y que no se
encuentra comprendida en alguna de las situaciones sefialadas en los literales a), b) y c) del Articulo 241
del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado; asi como de aceptar la obligacion estipulada en el
literal d) del mismo Articulo. En caso de que la garantia sea un cheque certificado, el literal d) de este
Articulo no se exigira.

CLAUSULA SEPTIMA
SANCIONES PECUNIARIAS

En caso de demoras no justificadas en la ejecucion del cumplimiento de la obligacion objeto del presente
Contrato, “EL BANCO” deducira a "EL CONTRATISTA", en concepto de multa por cada dia calendario
de retraso, el equivalente a 0.18% del saldo del monto del presente Contrato, conforme a lo dispuesto en
las Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica vigente, sin
perjuicio del cumplimiento de las obligaciones establecidas en este Contrato u otra disposicion
legalmente aplicable.

Sila demora no justificada diese lugar a que el pago acumulado por la multa aqui establecida ascendiera
al diez por ciento (10%) del valor de este Contrato, “EL BANCO” podra considerar la resolucion total del
mismo y sin més tramite hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento, sin incurrir por esto en ninguna
responsabilidad de su parte.

“EL BANCO” no pagara bonificacion alguna por el cumplimiento del Contrato antes de lo previsto.

Una pequeiia decision puede cambiar la economia
 Ahorra energia y combustible hoy!
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CLAUSULA OCTAVA
CESION O SUBCONTRATACION

No se permitira la cesion ni la subcontratacion, por consiguiente, es entendido por las partes que “EL
CONTRATISTA” no podré transferir, asignar, cambiar, modificar, traspasar su derecho de recibir pagos o
tomar cualquier disposicion que se refiera al Contrato, sin previo consentimiento por escrito de “EL
BANCO?”. Si asi sucediese, la cesion o subcontratacion, sera considerada como incumplimiento del
mismo.

CLAUSULA NOVENA
OBLIGACIONES LABORALES DE “El CONTRATISTA”

"EL CONTRATISTA" asume en forma directa y exclusiva, en su condicion de patrono, todas las
obligaciones laborales y de seguridad social con el personal que asigne a las labores de revision, prueba,
reparacion y soporte de los bienes objeto de este contrato y otros servicios relacionados y cualquier otro
personal relacionado con el cumplimiento del mismo, relevando completamente a “EL BANCO” de toda
responsabilidad al respecto, incluso en caso de accidentes de trabajo o enfermedad profesional y
ademas a responder por cualquier dafio o deterioro que en ocasion de la ejecucion del Contrato se cause
a los bienes de “EL BANCO”.

CLAUSULA DECIMA
PLAZO DE ENTREGA Y VERIFICACION DE LOS BIENES

El plazo para la entrega de los bienes objeto de esta licitacion no sera mayor a setenta (70) dias
calendario, contados a partir de la fecha de la firma del contrato.

La recepcion de los bienes objeto de esta licitacion se llevara a cabo en las bodegas de Bienes
Nacionales, tercer (3er) piso del edificio de “EL BANCO”, en el Bulevar de las Fuerzas Armadas, en la
capital de la Republica, en presencia de los representantes de los departamentos designados por “EL
BANCO”, asi como del representante legal del “EL CONTRATISTA” o la persona que éste designe por
escrito; “EL CONTRATISTA” notificara al Departamento de Adquisiciones y Bienes Nacionales de “EL
BANCO”, por lo menos con dos (2) dias habiles de anticipacion, la fecha y hora de la entrega de los
bienes.

En caso de encontrarse producto faltante o en mal estado durante la recepcion y revision del producto y
que se requieran que este sea sustituido, “EL CONTRATISTA” debera sustituir el mismo, en un periodo
no mayor a quince (15) dias habiles, contados a partir del momento que sea reportado por “EL
BANCO”.

A partir del siguiente dia habil en que “EL CONTRATISTA” haya realizado la entrega total del
suministro, el personal que designe “EL BANCO”, tendra un méximo de treinta (30) dias habiles para
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verificar las caracteristicas de los productos estipuladas en este pliego de condiciones, procediendo
dentro del mismo término a presentar al Departamento de Adquisiciones y Bienes Nacionales un informe
de haber recibido a satisfaccion los bienes objetos de la presente contratacion.

Si el informe de verificacion es satisfactorio, se elaborara un acta de recepcion definitiva, la que sera
suscrita por los representantes de “EL BANCO” y el representante de “EL CONTRATISTA”; la
suscripcion de esta acta por parte de “EL BANCO” no exime a “EL CONTRATISTA” de las obligaciones
contraidas respecto a calidad y demés condiciones indicadas en este contrato.

Si durante el periodo de prueba o verificacion se determina que los bienes objeto de esta licitacion, no
cumplen con las especificaciones indicadas en este contrato o no se reciben en condiciones
satisfactorias, “EL BANCO” se reserva el derecho de rechazarlos. En este caso “EL BANCO” no seré
responsable por pérdidas o dafios que sufra el articulo rechazado, si “EL CONTRATISTA” no lo retira en
un plazo de cinco (5) dias habiles después de la fecha en que se le haya notificado la no aceptacion o
rechazo; de lo contrario, en caso que “EL CONTRATISTA” considere enmendar y continuar con el
proceso debera efectuar la (s) sustitucion (es) que corresponda (n) a satisfaccion de “EL BANCO”, en
un plazo méximo hasta sesenta (60) dias habiles contados a partir del siguiente dia habil de la fecha de
notificacion de no aceptacién o rechazo.

Una vez que “EL CONTRATISTA” haya corregido lo indicado como rechazo o no aceptacion, el
personal de los departamentos de “EL BANCO” tendra un maximo de quince (15) dias habiles para
realizar la revision correspondiente, previa a la remision del informe de recibido o no a satisfaccion, antes
de firmar el acta de recepcion definitiva.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA ,
MEDIDAS DE SEGURIDAD, CONFIDENCIALIDAD Y AUDITORIA

"EL CONTRATISTA" se obliga a cumplir las medidas de seguridad que “EL BANCO” tiene
establecidas, para cuyo propdsito acatara lo conducente con el Departamento de Seguridad de “EL
BANCO”, a efecto de instruir a su personal sobre el cumplimiento de tales medidas.

Considerando la naturaleza de la informacion suministrada en todo el proceso de este contrato, “EL
CONTRATISTA” se compromete a mantener en absoluta confidencialidad la informacion,
configuraciones técnicas, manuales y procedimientos propiedad de “EL BANCO” a las cuales
eventualmente tenga acceso durante la ejecucion de su trabajo, siendo responsable por los dafios y
perjuicios que por la divulgacion de la misma pueda acarrear contra “EL BANCO”.

“EL BANCO” se reserva el derecho de realizar auditorias por parte de terceros o personal interno, sobre
los servicios suministrados por “EL CONTRATISTA”.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
RESOLUCION DEL CONTRATO

“EL BANCO” ejercera su derecho para resolver o dar por terminado el presente Contrato en los
siguientes casos:

a)
b)

c)

d)

)
h)

El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas por parte de “EL
CONTRATISTA”.

La falta de constitucion de las garantias a cargo de “EL CONTRATISTA”, dentro de los plazos
correspondientes.

La sentencia firme emitida por tribunal competente en la cual se declare que la empresa, su
representante o socios estan comprendidos en alguna de las inhabilidades, prohibiciones, ni
situaciones irregulares a que se refiere la Ley Especial Contra el Lavado de Activos y la demas
legislacion que rige la materia.

La disoluciéon de la sociedad mercantil.

La declaracion de quiebra o de suspension de pagos de “EL CONTRATISTA” o su comprobada
incapacidad financiera.

Los motivos de interés plblico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o
fuerza mayor, sobrevivientes a la celebracion de Contrato, que imposibiliten o agraven
desproporcionalmente su ejecucion.

El mutuo acuerdo de las partes.

En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales, que se efectue por razon de la situacion
economica y financiera del pais, la estimacion de la percepcion de ingresos menor a los gastos
proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, de conformidad con las
Disposiciones Generales del Presupuesto vigentes.

Las demas que establezca expresamente este Contrato y la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento.

Cuando la resolucion se deba a causas imputables a “EL CONTRATISTA”, “EL BANCO” la declarara
de oficio y hara efectiva la Garantia de Cumplimiento.

“EL BANCO” podra en cualquier momento resolver el contrato, sin que mediare fuerza mayor, si “EL
CONTRATISTA” incumpliera de manera relevante alguna de las obligaciones que asume y que sean
significativas para la entrega oportuna del bien y la adecuada prestacion de los servicios derivados del
presente Contrato.

En especial, sin que ésta enumeracion sea taxativa, constituyen causales de incumplimiento del contrato
por “EL CONTRATISTA” las siguientes:

a)

b)
c)

La transferencia, aunque fuese parcial, de las obligaciones que asume sin previa autorizacion de
“EL BANCO”.

La inobservancia de las condiciones generales y especiales del contrato.

Las demas que establezca expresamente este contrato, la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento.
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La notificacion de la resolucion del contrato se hara por escrito, a partir de la cual se considerara efectiva
la misma, explicando en la nota los motivos en que tal accién se fundamenta.

CLAUSULA DECIMA TERCERA
DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO

Forman parte de este Contrato, con derechos y obligaciones de igual eficacia entre las partes, los

documentos siguientes:

a) ElPliego de Condiciones de la Licitacion Publica No.40/2016, sus anexos y enmiendas.

b)  Ladocumentacion técnica y legal presentada por “EL CONTRATISTA”.

c) LaOferta Econémica presentada por “EL CONTRATISTA”.

d) Las Fianzas y Garantias.

e)  LaResolucion No.273-8/2017, emitida por el Directorio de “EL BANCO” el 3 de agosto de 2017.

f)  Los demas documentos complementarios que se hayan originado de esta transaccion y en
general toda la correspondencia que se gire entre las partes contratantes.

CLAUSULA DECIMA CUARTA
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

Se entendera por fuerza mayor o caso fortuito, todo acontecimiento que no ha podido preverse o que,
previsto, no ha podido resistirse y que impide el exacto cumplimiento de las obligaciones contractuales,
tales como: catastrofes provocadas por fenémenos naturales, accidentes, huelgas, guerras, revoluciones
o sediciones, naufragio e incendios.

El incumplimiento total o parcial por parte de “EL CONTRATISTA” sobre las obligaciones que le
corresponden de acuerdo con el presente contrato, no sera considerado como incumplimiento si a juicio
de “EL BANCO” se atribuye a caso fortuito o fuerza mayor, debidamente justificado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA
VALIDEZ

El presente Contrato entraré en vigencia a partir de la fecha de la suscripcion del mismo y requerira de la
aprobacion por el Directorio del Banco Central de Honduras para su validez.

CLAUSULA DECIMA SEXTA
JURISDICCION Y COMPETENCIA

Para definir cualquier situacion controvertida que no pudiese solucionarse conciliatoriamente, ambas
partes expresamente se someten a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras correspondiente
del Departamento de Francisco Morazan de la Republica de Honduras.
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CLAUSULA DECIMA SEPTIMA
NORMAS APLICABLES

En lo no previsto en el presente Contrato y en sus documentos integrantes, seran aplicables las normas
contenidas en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento, lo previsto en la Resolucion No.273-
8/2017 emitida por el Directorio de “EL BANCO” el 3 de agosto de 2017 y la demas legislacion que rige
la materia.

En fe de lo cual y para constancia, suscribimos ante testigos el presente contrato, en tres (3) textos de un
mismo contenido, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los doce (12) dias del
mes de septiembre del afio dos mil diecisiete (2017).

L.%}\NDRAM TINEj N@@ "

TESTIGO
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